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UNE AVENTURE 
Dema Tante. 


Ma tante était une femme douée d’un physique ro- 
buste, d'une grande force morale et de beaucoup de 
résolution ; elle était en un mot ce qu’on pourrait ap- 
peler une femme virile. Aprés la mort de son époux, 
elle fit tout ce qui dépendit d’elle pour honorer sa mé- 
moire. Elle portait & son cou un portrait du défunt, 
aussi grand qu’un cadran solaire, et un autre portrait 
en pied figurait dans sa chambre a coucher. Peu de 
temps aprés son veuvage elle alla s’établir dans une 
vieille maison de campagne située dans le Derby- 
shire, qui, depuis longues années était abandonnée 
aux soins d’un intendant et d’une femme de charge. 

{tant dans Pintention d’y faire sa_ principale rési- 
dence, elle avait emmené avec elle la plus grande 
partie de ses domestiques. La, maison était batie 
dans une contrée sauvage et solitaire au milieu de~ 
rochers de grés. et. sur une hauteur qu’on découvrait 
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des fenétres du salon, se trouvait un gibet auquel 
était resté suspendu un homme exécuté pour crime 
d’assassinat. 

Les domestiques qui avaient suivi ma tante furent 
épouvantés de la triste perspective que leur offrait 
une habitation d’un aspect si désagréable et si nou- 
veau pour eux. Ce fut encore bien pis quand, aprés 
s’étre réunis le soir, ils se furent communiqué tous 
les contes absurdes qu’ils avaient recueillis pendant 
le jour. Ils n’osaient regagner leurs chambres, ni 
traverser des corridors longs et obscurs. Ma tante 
elle méme semblait frappée de laspect effrayant de 
sa maison : avant de se mettre au lit, elle examina 
soigneusement les serrures des portes et les ferme- 
tures des fenétres, mit les verroux de sa propre main 
et emporta les clefs dans sa chambre a coucher, ainsi 
qu’une petite boite contenant son argent et ses bi- 
joux. Ayant placé les clefs derriére son oreiller, et 
congédié sa femme de chambre, elle s‘assit devant 
sa toilette pour arranger ses cheveux. 

Tout-a-coup elle crut entendre du bruit derriére 
elle ; elle promena des regards rapides tout autour 
de la chambre sans rien apercevoir que le visage re- 
frogné de son défunt époux, dont le portrait en pied, 
ayant voyagé avec elle, avait été suspendu ce jour 
méme dans sachambre. Ma tante donna un profond 
soupir a Sa mémoire, et continua a se coiffer de nuit ; 
mais le soupir qu'elle avait poussé fut répété comme 
par unécho qui semblait y répondre. Ayant encore re- 
cardé tout autour d’elle sans apercevoir qui que ce fit, 
elle attribua ce bruit singulier au vent qui entrait en 
sifflant dans les trous de souris dont cette vieille maison 
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était pleine. Ma tante coutinuait donc 4 mettre ses 
papillottes, lorsqu’elle crut s’apercevoir que l'un des 
yeux du portrait avait distinctement remué. Un inci- 
dent si extraordinaire lui causa un subit mouvement 
deffroi. Pour mieux s’assurer de ce fait étrange, po- 
sant sa main sur son front, ma tante regarda entre 
ses doigts, etavec son autre main elle agita la bougie. 
La lumiére du flambeau brillant alors sur l’ceil qu'elle 
examinait attentivement, elle se convainquit que cet 
ceil remuait, qu’il suivait tous ses mouvemens, et elle 
se persuada que le portrait de mon oncle lui fesait 
un tendre clignotement, comme il en avait ’habitude 
quand i] était vivant. Son sang se glaca dans ses 
veines; elle était femme enfin, et elle se voyait seule 
dans la situation la plus effrayante. 

Cette terreur ne fut pourtant que passagére ; ma 
tante qui était une femme résolue, redevint bientot 
calme, et, recueillant toutes ses facultés, elle continua 
sa toilette de nuit, en fredonnant une chanson, d’une 
voix juste et assurée ; ayant renversé par hasard une 
chaise sur laquelle étaient diverses hardes, elle prit 
un flambeau pour lever lun apres l’autre les effets 
épars sur le plancher. Une petite boite tombée de sa 
toilette vint a rouler sous son lit; elle la poursuivit 
jusqu’a ce qu’elle leit saisie, et, se trouvant alors 
pres de la porte, elle ’ouvrit, regarda un instant dans 
le corridor, comme incertaine si elle sortirait, et elle 
se décida enfin 4 marcher d’un pas ferme jusqu’a l’es- 
calier d’ou elle pouvait appeler ses domestiques.— 
Elle leur ordonna de prendre les premiéres armes qu! 
leur tomberaient sous la main, et s’étant mise a leur 
téte, elle rentra immédiatement dans sa chambre. 
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Bien que levée a la hate, son armée n’en presentait 
pas moins un aspect formidable: le maitre-d’hdtel 
portait un vieux mousqueton rouille, le cocher un 
grand fouet, le valet de chambre une paire de _pisto- 
lets d’arcon, le cuisinier un coutelas bien affilé et le 
sommelier une bouteille vide dans chaque main.--- 
Brandissant une barre de fer encore brilante qu'elle 
avait prise dans une cheminée, ma tante était la per- 
sonne la plus redoubtable de la bande. La femme de 
charge qui avait eu peur de rester seule dans l’anti- 
chambre, formait larriere garde, et elle suivait la 
troupe en respirant un flacon de sel de vinaigre, et en 
exprimant de‘son mieux la terreur quelle avait des 
revenans. Des revenans! sécria résolument ma 
tante, des revenans! je leur brulerai les moustaches. 

Ils entrerent dans la chambre a coucher; tout y 
était calme et silencieux, comme au moment ou ma 
tante l’avait quittée : on s’approcha du portrait. Dé- 
crochez moi ce tableau la, dit ma tante. Un profond 
géemissement et un bruit qui ressemblait 4 un claque- 
ment de dents semblerent sortir du portrait. Les do- 
mestiques reculerent. La femme de chambre pous- 
sant un cri douloureux s’évanouit. Exécutez mes or- 
dres alinstant méme, dit ma tante, en frappant du 
pied. Le tableau fut enleve, et Pon découvrit der- 
riére l’endroit quil avait occupé, une ouverture dars 
laquelle il y avait eu autrefois une horloge. On en 
tira un grand coquin aux épaules larges, a la barbe 
noire, qui, tenant un couteau aussi long que mon 
bras, tremblait comme la feuille d’un bouleau. C’était 
un jeune fainéant du voisimage qui, jadis domestique 


dans la maison, avait été récemment employé pour 
preparer la réception de la maitresse du logis. II 
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vonfessa qu'il avait disposé cette cachette pour ac- 
complir le dessein qu’il avait de voler la bourse et le 
coffre de ma tante quand tout le monde serait endor- 
mi. A cet effet, il avait enlevé un ceil au portrait pour 
y substituer le sien. 

Ce scélérat fut mis entre les mains de la justice qui 
le condamna 2 faire un voyage a Botany- Bay. 





|LONDRES EN MIL HUIT CENT VINGT-QUATRE, ou Recueil de lettres sur la 
politique, la littérature et les moeurs de. cette ville, dans le cours 
de année 1824; par A. J. B. de Fauconpret. 


M. de Fauconpret commenca en 1819, a extraire 
des journaux de Londres ce qui pourrait lui fournir 
des materiaux pour la recueil annuel qu'il avait pro- 
jeté. Le volume que nous annoncons, est Te sixieme 
de la collection: on y trouve, comme dans les pre- 
cédens, beaucoup de variéte. 

M. de Fauconpret parle de l’essai fait, a Londres, 
d'un instrument propre a retirer de l’estomac du 
poison avale. “Il (M. Jukel, chirurgien,) dit-il, 
était si convaineu du succés, qu'il voulut boire une 
dose de laudanum suffisante pour occasionner la 
mort; mais les spectateurs s’y opposérent, et il y 
substitua une teinture de réglisse, dont il but deux 
pintes. S’etant alors introduit un tube tiexible dans 
Vestomac, un autre chirurgien en fit sortir en deux 
minutes tout le liquide qui v avait été introduit. 

Une lettre sur les charlatans, nous apprend qu’une 
marchande de modes de Londres a imaginé des _bi- 
llets @admission sans lesquels on ne peut pénétrer 
dans ses magasins. 
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Parmi les plaintes portées devant un tribunal de 
police, et dont M. de Fauconpret rend compte, figure 
celle d'un petit-maitre, qui se présenta devant le 
juge, en pantoufles. Son bottier, pour venger son 
amour-propre blessé, avait enduit de poix résine des 
bottes neuves, et, en les quittant, le petit-maitre 
s'était écorché les pieds. 

Un lieutenant de marine, qui était en croisiére sur 
la cote occidentale du comté du Cornouailles, ren- 
versa, par désceuvrement, avec quatorze hommes de 
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ba son €quipage, un rocher qui pesait environ trois cent 
| ‘| soixante quintaux, et qui cependant était en parfait 
om” 


equilibre sur un autre rocher. Désolation dans le 
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voisinage. _ Deux pauvres familles qui n’avaient 
a) |) (autre occupation que de servir de guides aux étran- 
| gers attirés par cette curiosité naturelle, jetaient les 
hauts cris. Soixante hommes furent employés a 
replacer le rocher dans sa premiere situation, et mi- 
rent en jeu huit cabestans de la plus grande dimen- 
\h sion. Leur travail dura trois jours, et il fallut que 
le lieutenant y prit part. 

ae Les incendies sont fréquens a Londres, quoique 
i les pompiers ne se fassent pas attendre, et qu'il y 
Nn ait dans les rues des tuyaux qui portent eau dans 
1 chaque maison, mais les pompiers n’ont pas la clef 
Palle. des robinets. ‘“ Quand un incendie, dit M, de Fau- 
if conpret, arrive pendant Ja nuit, il faut qu’on aille | 














éveiiler le tourne-clef de la compagnie chargée de 
' fournir de leau, et qu’ensuite ce préposé aille cher- 


cher la clef dans ’endroit ot elle est déposée.” 

Un autre accident qui n’est pas rare a Londres, 
eest Pécroulement des maisons. “ L’usage, dit M. 
rl de Fauconpret, est de louer les maisons a longs baux, 
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et de charger les locataires de toutes les réparations.” 

Une moitié, a peu pres, de l’ouvrage de M. de 
Fauconpret est remplie d’extraits de voyages. I] 
rend compte des ouvrages de ce genre qui ont paru 
en Angleterre, qui n’ont point encore été traduits en 
francais. L’un d’eux a pour titre: Cing ans dans 
le Canada, par M. Talbot. “ M. Talbot, irlan- 
dais, partit de son pays, dit M. de Fauconpret, 
le 13 juin 1818, avec son pére et vingt-quatre autres 
familles, pour s’établir dans le Canada, ou le gou- 
vernement accorde cent acres de terre a chaque 
émigrant du sexe masculin au-dessus de dix-huit 
ans... Une surprise peu agréable attend lémi- 
grant anglais & son arrivée au Canada. Son gou- 
vernement lui accorde des terres ; mais le gouver- 
neur exige des honoraires, et ces honoraires sont 
tres chers. D/ailleurs toutes les situations avanta- 
geuses sont occupées depuis long-tems.” 

Le Voyage de M. White a la Cochinchine avait 
pour but le commerce. II ne vit pas la capitale, qui 
est Hué; mais il parle en ces termes, de Sagon, 
ville ou réside un vice-roi, et qui est peuplée d’en- 
viron soixante-dix mille 4mes. ‘“ Les maisons sont 
en général baties en bois et couvertes en feuilles de 
palmier, ou en paille de riz; on n’en voit qu’un petit 
nombre construites en briques et couvertes en tuiles ; 
les fenétres ne sont pas vitrées et ne peuvent se 
fermer que par le moyen de volets. Les incendies 
y sont fréquens ; et, comme les pompes a feu y sont 
inconnues, on ne peut les éteindre qu’en jetant de 
Peau avec des vases. Pour empécher les incendies 
de s’étendre, on se sert d’éléphans qui sapent les 
maisons voisines.” 
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Le roi et la reine des iles Sandwich sont morts en 
1824, a Londres. “ Quel motif, dit M. de Faucon- 
pret, d’aprés un journaliste anglais, avait engagé ces 
malheureux étrangers a venir en Angleterre? II est 
impossible de le savoir, et chacun se livre a ce sujet 
a des conjectures qui n’ont peut-étre ancun fonde- 
ment. Suivant les uns, le roi des iles Sandwich 
craignait la Russie, et venait se mettre lui et ses iles 
sous la protection de |’Angleterre.... D’autres per- 
sonnes prétendent que TTamehamo voyageait dans le 
méme dessein que celui qui avoit porté le Czar 
Pierre a quitter la Russie pour visiter diverses con- 
trees du continent européen.” 





LES GRIFFES. 
Voltaire a dit dans le plus spirituel de ses poemes: 


Au pied du lit se tapit le malin, 
Ouvrant la gritfe, et lorsque ame échappe 
Du corps, chétif, au passage il l’a happe, 
Puis vous la porte au fin fond des enfers, 

Digne séjour de ces esprits pervers. 


Nous n’avons pas besoin de dire ici de quelle 
espéce de griffe parle le poéte, et quant a lame, il 
s’agit probablement de celle de quelque Grisbourdon 
ou de quelque suppot de la chicane. 

Griffe est svynonime de serre; on appelle ainsi 
Yongle crochu de certains animaux, tels que le tigre, 
le’ lion, le chat, ou d’un oiseau de proie, comme 
l’épervier et le faucon; de la vient qu’on dit figuré- 
ment du pouvoir qu’un homme exerce abusivement 
aur un autre, et en général de la rapacité des gens 
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d’affaires: al le tient sous sa griffe; al sera ruiné 
avant de sortir de ses griffes. 

Cependant quelques savans prétendent que les 
griffes des gens d’affaires n’ont pas été ainsi nom- 
mées d’aprés lextrémité de la patte de divers ani- 
maux; l’un prétend que c’est parceque Tl inventeur 
de cette espéce de fac-simile de signature était natif 
de Griffenhagen, ville de la Poméranie prussienne ; 
lautre en attribue létymologie au griffon, animal 
fabuleux, qui parait toujours rampant et de profil, et 
que les Anciens croyaient destiné a veiller a la garde 
des trésors. Quoiqu’il en soit, il n’en est pas moins 
reconnu que griffer signifie prendre de la griffe ou 
avec la griffe, car l'un et autre se disent. Heureux 
ceux qui peuvent dans leur vie éviter le coup de 
griffe de la calomnie, et la griffade d’un fripon ou de 
toute autre béte onglée. 

Ce mot nous rappelle une excellente plaisanterie 
de M. le comte d’Argenson. Le poeéte Moncrif, 
auteur d’un ouvrage sur les chats, était fort aimé de 
ce ministre ; mais un jour qu'il sollicitait de son pro- 
tecteur le brevet d’historiographe de France, celui-ci 
se rappela tout-a-coup lhistoire des chats, et lui 
répondit en riant: histortographe! cela est impos- 
sible ; dis plutét historvogriffe. 

A dieu ne plaise, que nous prétendions dire ici, 
que tous ceux qui font usage de la griffe soient indi- 
nes de la confiance et de l’estime des honnétes gens ; 
mais, comme en général, on n’emploie ce mode de 
signature que dans les trés grandes affaires, il est 
bien permis a ceux qui n’en ont jamais fait que de 
petites, de redouter un peu la griffe ; elle est surtout 
36 
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4 craindre pour les hommes de lettres, qui n’ont 
ordinairement que le coup de patte a opposer au 
coup de griffe. 








THEATRE DE LA PORTE SAINT-MARTIN. 
JOCHKO OU LB SINGE DU BRESIL. 


Avez-vous vu Jocko ! connaissez-vous Jocko ! Tel- 
les sont les questions que lon se fait en s’abordant, 
dans les salons, 4 la bourse, sur les boulevards; de- 
puis la premiere representation de ce drame, au thea- 
tre de la Porte Saint-Martin, deux jours sont a peire 
écoulés, et déja tout Paris s’occupe des aventures du 
Singe du Brésil. 'Telle est Vinfluence du talent origi- 
nal d’un acteur justement aime du public, le seul au- 
jourd’hui, de tous les acteurs de nos petits theatres, 
dont le nom suffise pour attirer la foule et fixer la 
vogue. Il est difficile, il est vrai, de voir rien de plus 
original, de plus comique, et surtout de plus naturel, 
que Mazurier en singe. On le civirait échappé de 
la ménagerie royale, tant ses mouvemens, ses gestes, 
sa danse, ont de vérité. Aussi, tout Paris voudra voir 
Jocko, dont les grimaces seront pour le moins, aussi 
productives pour l’administratiou de la Porte Saint- 
Martin, que les bosses et les échasses de Poltchinel. 

Une nouvelle de M. Charles Pougens, fort jolie 
et surtout fort intéressante, a fourni lidée premiére 
de ce drame. 

Fernandez, négociant portugais, a formé depuis 
long-tems un établissement au Brésil. Dans une de 
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ses excursions, il a sauvé la vie 2 un singe, en tuant 
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un serpent qui l’avait blessé. Jocko est le singe. 
Doué d’une rare intelligence, et plein de reconnais- 
sance pour son libérateur, il obéit a ses moindres ges- 
tes, et concourt a sa fortune, enlui apportant chaque 
jour des diamans qu'il adécouverts. Fernandez at- 
tend ce jour méme un vaisseau qui amene sa femme 
et son fils. Un violent orage se déclare. Le vais- 
seau fait naufrage, et l’épouse de Fernandez est jetee 
sans vie sur la plage. Quant 4 son fils, porté sur une 
planche, il vase briser contre les rochers, lorsque 
Jocko Vapercoit, s’élance vers lui, le saisit et le 
porte dans sa cabane ou il lui prodigue tous les se- 
cours. L’enfant, apeine revenu de sa frayeur, va 
courir un autre danger, un serpent énorme se pre- 
sente; Jocko n’a que le tems de prendre lenfant, 
et pour le sauver, il fuit et Pemporte sur les rochers. 
Les matelots accourent, reconnaissent le fils de Fer- 
nandez, tirent sur Jocko, et il vient expirer aux pieds de 
Fernandez, en lui apportant encore des diamans qu'il 
tenait cachés dans sa cabane. 

Telle est la fable que les auteurs ont imaginée 
pour présenter le heros de leur piece, le Singe du 
Brésil. Un succes complet a couronné leur entre- 
prise. Mazurier est sans doute pour beaucoup dans 
ce succés ; mais, il serait injuste de'ne pas rappeler 
que des ballets charmans, dessinés avec gotit et es- 
prit par M. Blache fils; que des décorations trés- 
pittoresques, des costumes éclatans et la musique 
gracieuse de M. Piccini, ont puissamment concouru 
a leftet général de la représentation. 

Comme toutes les bétes que l’on a successivement 
vues figurer dans la galerie théatrale, telles que la 

Pic woleuse, le Chien de Montargis, etc., le Singe du 
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Brésil est sans doute destiné 4 fournir une longue et 
brillante carriére au théatre de la Porte Saint-Mar- 
tin, et si Jocko n’est pas la premiére bete qui fasse 
fortune, ce sera au moins la premiere qui aura fait 
rire tous ceux dont il prendra l’argent. 








PENSEES DIVERSES 
Extraites de la Correspondance inédite de Mme Campan, 


Heureuse la mere qui, dans ses vieux jours, peut 
se dire: J’ai donné ala société un galant homme, 
utile a son pays, et dont il sortira une lignée esti- 
mable qui ne laissera pas tomber le nom de son pere 
dans l’abjection et le dédain. | 





Un homme est fait pour diriger, conduire, former, 
défendre sa fortune, sa famille et son meénage ; une 
femme, pour obéir et soigner ses enfans et son inte- 
rieur. 


= 


L’habitude d’adresser ses veux ou sa _ reconnais- 
sance a une puissance supérieure a celles de la terre, 
éléve lame, agrandit les idées, soutient dans les mo- 
mens de malheur, attendrit et rend plus humble dans 
les momens de prospérité. 


Le travail est la base de toute consolation ; c’est 
le préservateur précieux de l’ennui et des vices dans 
lesquels on ne tombe jamais que par oisivete. 
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Un homme doit marcher d’un pas ferme dans le 
sentier étroif, mais sir, qui méne a Vhonneur, & la 
fortune. Il n’est pas riant, mais au bout du voyage 
se trouvent toutes les récompenses, toutes les in- 
demnités ; la route du vice, au contraire, est semeée 
d’attraits séducteurs ; elle est jonchée de fleurs, la 
paresse la décore de ses douces illusions ; le som- 
meil y attache ses pavots, le jeu y promet les faveurs 
mensongeres de la fortune ; mais cette route eni- 
vrante conduit a un précipice ou Ton tombe la téte 
la premiére pour ne s’en jamais tirer. 


Combien celui qui doit sa fortune a son travail, qui 
a des gotts utiles et point de passions funestes, est 
assuré d’une existence aussi heureuse quelle peut 
Petre. 

Il n’y a que les gens sans jugement qui n’osent 
pas avouer un tort. 


La fortune nous fait faire un pas, le travail deux. 





La conscience est l'une des choses Jes plus éton- 
nantes de notre existence morale. En la considérant 
avec attention, Pimpie cesserait de Petre. C'est un 
sentiment divin gui agit toujours dune maniére dis- 
tincte et s¢parée dé toutes nos passions: elle ne peut 
pas les vaincre, quand la raison ne se range pas 
de son cote, mais elle ne cesse de parler 4 Vhomme. 
méime dans les accés du délire des passions. 
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CONSTANTINOPLE. 


Constantinople a été la capitale de Vunivers ; 
aucune ville n’avait plus de droit a l’etre. Rivale de 
Rome par la magnificence de ses monumens, elle 
avait sur elle un avantage que toute la puissance du 
peuple-roi n’avait pas pu donner au berceau de sa 
grandeur, celut de la position. 

Assise entre les limites de TEurope et de lV Asie, 
sur la mer qui lie au Pont-Euxin la Méditerrance, 
qui al Afrique pour rivage, traversée par un fleuve 
qui lui forme un port également vaste et sir, la ville 
de Constantinople se trouvait véeritablement au cen- 
tre de Vancien monde. 

Dechue de moitié, non en magnificence, mais en 
importance, depuis la division de VPempire romain, 
elle ne fut plus, pendant mille ans, que la capitale ce 
empire Grec ; mais elle dominait toujours !Orient ; 
elle le domine encore aujourd’hui comme capitale 
de empire Ottoman. 

L’anctenne Constantinople a disparu. A l’excep- 
tion de quelques églises qui, telles que celles de 
Sainte-Sophic, de Saint-Sergius et des Saints Apotres, 
ont été changGes en mosquées, et de cette colonne 
triomphale dont le porphyre a résisté & la barbarie 
des 'Turcs et aux outrages de Vincendie, les nom- 
breux monumens qui la décoraient ont été renversés : 
la place du palais de Constantin n’est indiquée que 
par des rumes ; laquedue de Valens méme, di peine 
protege par son utilité, se dégrade de jour en jour 


sans quon songe a Je réparer. 
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Des anciens édifices, les Turcs n’entretiennent que 
les murailles et le chateau des Sept-Tours, forteresse 
qui étant aussi une prison, a un droit particulier a la 
prédilection du despotisme. 

La ville, batie par les vainqueurs, dans lenceinte 
élevée par les empereurs d Orient, la remplit toute 
entiére ; mais comme il est defendu @employer la 
pierre 4 leurs constructions, les palais de marbre y 
sont remplacés par des maisons a solives, apparentes 
comme celles de Picardie et de Normandie, et for- 
ment un amas de baraques de toutes les couleurs ; 
nmense bivouac ou campent les ures. On crot- 
rait qwils ne se regardent en Europe que comme 
etrangers. 

L/habitation méme du Grand-Seigneur porte ce 
caractere de construction provisolre ; c’est un assem- 
blage de fabriques irrégutieres, jetCes comme au 
hasard au milieu dun vaste jardin irréguiier aussi, 
trianglé, baigné de deux cétés par la mer, et séparé 
de la ville par la muraille de Pancienne Byzance, 
dont il occupe la place. 

Sur ces humbles maisons et dans toutes les parties 
de la ville, les mosquées seules dominent, monumens 
de la magnificence et de la piete des Sultans ou de leurs 
meres, Imposans par leur masse, si ce nest par leur 
architecture, et qui, recouverts d’un large dome et 
flanqués de hauts minarets, sont, dans Constantino- 
ple, ce que, dans les villes chrétiennes, sont les 
paroisses. 

L’opposition que forment ces mosquées éclatantes 
de blancheur avec les batimens rouges, bleus ou 
verts qui les environnent, et du milieu desquels 
sélancent, d’espace en espace, des sycomores et des 
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eypres, donne a Constantinople un aspect tout par- 
ticulier ; aspect qui peut-étre répond peu a lidée 
qu’on se fait de la capitale d@un empire; aspect 
dune ville moins que d’un vaste village, mais qui, 
par cela meme, doit stimuler la curiosité, et ne laisse 
pas d'etre pittoresque. 

Rien de magnifique d’ailleurs comme le site dans 
lequel se deploie ce tableau, cadre immense, tra- 
verse par le Bosphore, environné du plus riche horison, 
et borné dans sa partie la plus étendue par les mon- 
tagnes de bythinie, au-dessus desquclles !Olympe 
cleve son front couronné de neige. 





MEMOIRES 


DE Mme, DU DEFFANT. 


La correspondance de M™. du Deffant avee Ho- 
race Walpole est un des livres les plus piquans sur 
la sociéte du dix-huitiéme siécle. Les anecdotes de 
ruelles s’y retrouvent comme les grands eévenemens 
politiques. Voici comment M™. du Deffand y parle 
des opérations financiéres du fameux abbé Terray : 

“Il y a ici de grandes clameurs contre le nouveau 
controleur-géneral. Un nommé Billard, caissier des 
fermes des postes, fit, .il y a trois semaines ou un 
mois, une banqueroute de quatre a cing millions. On 
a mis au-dessus de la porte de Pabbée Terray: Jct, on 
qoue le noble jeude Billard. On nous promet encore 
des édits une fois la semaine pendant quelque tems.” 

“ T.e controleur-général mangera les marrons que 
les autres tireront du feu. Je ne sais pas quelles 
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sont ses vues ; il n’est peut-étre pas impossible qu’il 
n’ait pour but que le rétablissement des finances, et 
qu’il se contente de la gloire quiduien reviendra. I 
a toute la dureté et la fermeté de M. Colbert; reste 
a savoir s'il en a la capacité et les lumieres.”—C’est 
ce que nous ne sommes pas compétens pour décider 
nous-mémes.” 

Dans une autre lettre, elle revient sur ce Billard, 
auquel la malignité contemporaine avait si malhon- 
nétement comparé le contréleur-général. 

“Je ne puis vous mander des nouvelles, si ce n’est 
Vexécution de la sentence rendue contre le fameux 
banqueroutier Billard: ila été au pilori, a la Greve, 
une seule fois, pendant deux heures, avec un écri- 
teau: Banqueroutier frauduleux, commis infidele. 
I] était en bas de soie, en habit noir, bien frisé, bien 
poudré. Quand le bourreau vint le chercher a la 
Conciergerie, il voulut ’embrasser, l’appela son frére, 
le remercia de ce qu'il lui ouvrait la porte du ciel, 
benit Dieu de cette humiliation, et récita des psau- 
mes le tems quil fut au carcan. I] fut conduit 
apres hors de Paris; et comme sa sentence porte le 
bannissement, on ne doute pas qu'il n’aille a Rome, 
aupres du général des Jésuites ; et comme sa ban- 
queroute est de cing millions, il aura eu la précau- 
tion de faire passer des fonds dans les pays étran- 
gers. Il aurait été juste de le condamner aux ga- 
léres.” 

Si M™e. du Deffand vivait de notre tems, peut- 
etre se montrerait-elle moins sévére, en voyant les 
progres que l’indulgence fait de jour en jour parmi 
nous. Grimm a aussi parlé de cette affaire, dans sa 
Correspondance : il explique les puissantes considé- 
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rations qui firent substituer a la potence le carcan 
et le pilori en faveur de cet illustre banqueroutier. 

“Saint-Billard, dit-il, caissier-général de la Poste, 
a été mis a la Bastille, et on lui fait actuellement 
son procés: on doute qu'il soit pendu. Billard se 
piquait de la plus haute dévotion. [lI avait des liai- 
sons intimes avec l’abbé Grisel, sous-pénitencier de 
léglise de Paris, confesseur de monsieur |’ Archevé- 
que, et directeur de plusieurs dévotes illustres, connu 
d’ailleurs par son goiit décidé pour la garde des dé- 
pots: il était gardien d’autant plus exact, qu'il ne 
rendait jamais. En sa qualité de confesseur de Bil- 
lard, il s’était fait aussi directeur de la caisse des 
Postes. Suivant les registres de Billard, lentretien 
de son confesseur allait, année commune, a plus de 
cent mille écus. On prétend que c’est pour avoir 
quelques éclaircissemens sur l’objet de cette énorme 
dép nse que Grisel a été arrété, et lon s’attend a 
trouver les Jésuites au fond du sac.” 


SAUVE QUI PEUT! 


Sauve qui peut! c’est le crides laches sur le champ 
de bataille, et des égoistes dans la société ; cepen- 
dant cette interprétation n'est pas exclusive, car ce 
cri de détresse est aussi celui des écoliers marau- 
deurs qui ne sont, pour l’ordinaire, ni laches ni égois- 
tes, mais qui n’aiment pas 4 étre fustigés, méme de 
compagnie. 

Dans une foule d’occasions, le sauve qui peut de- 
vient légitime ; nous sommes quelques amis rassem- 
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blés dans une grotte de verdure ot nous nous livrons 
i des entretiens instructits ; mais Léandre s’avance a 
grands pas par une allée détournée, 


Sa volubilité qui n’a point de pareille, 

Est un torrent qui part et ravage l’oreille ; 

Et je ne vois personne au Palais aujourd’hui 

Qui parle plus long-tems et plus vité que lui. 
Dés que nous avons apercu, chacun s’est écrié: 
sauve qui peut et malheur aux moins alertes ! 

Sauve qui peut a l’aspect des Vadius, des Trisso- 

tin, des Oronte et du rimailleur Francaleu, qui lit et 
relit ses méchans vers: 


fl vent qu’ils fassent rire,et pour peu qu’on en rie, 


Le poignard sur la gorge en fait, prendre copie. 


Sauve qui peut devant tous les facheux de Molieére, 
et devant cette nuée d’amateurs en tous genres dont 
le globe fourmiile, amateurs de coquilles qui vous 
font subir une dissertation de cing heures d’horloge 
sur une é€caille dluitre; amateurs botanistes qui, 
4-propos d’un brin de niousse, passent en revue les nom- 
breuses familles des algues, exposent dans toutes ses 
parites la methode de ‘Tournefort, se ménagent une 
transition au systeme sexuel de Linnée, et ne vous 
quittent qu’apres vous avoir détaillé la classification 
de L. Jussieu; amateurs de blason qui savent par 
coeur les armoiries de toutes les baronnies alleman- 
des; amateurs de strategie militaire qui ont médité 
sur toutes les évolutions guerrieres qui ont eu lieu 
dans les quatre partics du monde, et connaissent jus- 
qu’aux moindres mouvemens des troupes de Gédéon 
et des autres chefs du peuple Juif, etc. Sauve qui 
peut, je le repcte, 4 Tapproche de ces sang-sues qui 
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se collent 4 nos pas, une prompte fuite rentre alors 
dans le droit des gens. 

Mais, 4 la honte de l’humanité, sauve qui peut est 
la maxime de presque tous les hommes, dans les 
moindres circonstances qui peuvent compromettre 
leur personne ou leurs interets. Ils crient: sauve 
qui peut, pour éluder Ventretien d'un ami dans /’in- 
fortune, et dont ils ont vidé les tonneaux jusqu’a la 
lie ; ils crient sauve qui peut, pour éviter la rencon- 
tre d'un bienfaiteur dont ils n’esperent plus de servi- 
ces: ils crient sauve qui peut, quand il s’agit da- 
bandonner des enterprises qu’ils ont eux-mémes for- 
mées et dont ils laissent subir toutes les cons¢quen- 
ces a ceux quils y ont imprudemment engages; ils 
crient sauve qui peut quand ils se voyent en danger 
pour des opinions et des principes quils défendaient 
en commun, et se sacrifient mutuellement les uns les 
autres. Dans plus d’une administration on écrit a 
son collégue: “ Je t’envoie ta démission, mon cher 
ami; j’en suis désolé, mais j’aurais eu trop de chan- 
ces a courir en te conservant ta place: tu connais 
cette maxime des Romains: Salus reipublice supre- 
ma lex esto, que le salut de la république soit la loi 
supreme ; il en est de méme a légard des particuli- 
ers et pour eux ce latin-lase traduit par sauve qui 
peut. 

L’adresse des hommes habiles et des grands rusés 
eonsiste a parer les coups de loin et a prendre ses 
mesures pour se trouver dispos quand on criera: 
sauve qui peut! ‘Traitre, ou veux-tu que j’aille, écri- 
vait, lors d’une débacle politique, un ex-ministre 
exile, au seul de ses collégues qui fut resté en pied ! 
—QOu tu voudras, imbécille, lui répondit autre. Le 
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premier avait tout prévu et avait dit sauve qui peut ; 
le second n’avait pas meme voulu y songer. 

Combien 4 toutes les €poques, dans toutes les as- 
sembléees publiques, dans tous les gouvernmens et 
chez tous les peuples, les étres faibles et pusillani- 
mes n’ont-ils pas causé de maux & leur pays, et sou- 
vent aleurs propres familles, pour avoir crié sauve qui 
peut, au lieu de serrer les rangs meme aux dépens de 
leur vie. 

Autrefois, les voleurs qu’on prenait Ja main dans 
le sae criaient: sauve qui peut ; dans noire siccle ils 
montrent plus de courage et de sang-froid: ils ont 
trouvé, je ne sais comment, le moyen de puraitre 
avoir les mains dans leurs poches. 





VARIETES. 


Une affiche placardée sur les murs de Paris, pro- 
metiait ¢rente francs de recompense 4 qui rapporte- 
rait rue Batave chez sa maitresse, lintéressant ani- 
mal qui devait jouer au Vaudeville le Chien de Z¢- 
mire. Cette affiche était terminée par des vers trés 
galans pour Mele, R..... proprietaire du futur ac- 
teur. Ils se terminaient ainsi: 


De tous ceux jusqu’ici qui vivent sous ses lois, 


Azor est le premier qui lui soit infid¢le. 


Quand on lit des madrigaux sur les affiches, c’est 
bien le cas d’assurer que esprit court les rues. 

Ces vers ne sent pas au reste les premiers qu on ait 
vus dans les carrefours, et les suivans affichés long- 
tems avant ceux que nous venons de citer ne leur 
eédent en rien. 
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Je ne promets pas de largesse 

A celui qui me trouvera; 

Quw’il me rapporte 4 ma maitresse, 
Pour recompense il la verra. 


Parmi les jolis vers qu’a inspirés la gent canine il 
ne faut pas oublier ceux-ci. Ils étaient gravés sur le 
eollier dune petite chienne. 


Fidéle & ma maitresse, attachée a ses pas, 
Sensible aux soins qu’elle me donne, 
Préie a mordre tous ceux qui ne Paimeraient pas, 


Je n’ai pu mordre encor personne. 


— Le neveu du marquis de Londonderry, le jeune 
Wood, vient d’étre arreté en Angleterre, et va étre 
mis en jugement pour avoir tué le fils de lord Shastes- 
bury. L’arme quil a employée est dun usage sl 
frequent dans la Grande Bretagne qu’on s’étonne 
d'une pareille rigueur de Ja part de la justice. Le 
tres illustre meurtier a tué son trés noble adversaire 
d'un coup de poinct. 

—Unancien calculateur nommeé GuLDIN s'est occupé 
de rendre possibie 4 Pimagination le nombre _prodi- 
gieux de mots et de discours qui résultent de las- 


semblage des vingt-trois lettres de alphabet ; car de 


son tems on n’en comptait pas davantage. I] fait 
voir que de tous les mots résultans de ces vingt-trois 
lettres, on peut faire 25,750 mille millions de millions 
de volumes, dont chacun aurait mille pages, chaque 


page cent lignes, et chaque ligne soixante mots. II 
compte ensuite qu'il faudrait huit mille cinquante- 
deux millions cent vingt-deux mille trois cent cinquante 
bibliothéques quarrées, dont la hauteur pourrait con- 
tenir deux cents de ces volumes, la largeur seize 
cents, et qui auraient cent rangees ou tablettes 
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doubles de livres, dont chacune aurait meme lon- 
gueur et méme hauteur ; ce qui produirait le nombre 
de trente millions de volumes dans chaque _ biblio- 
théque. Il démontre que ces bibliotheques, mises 
lune contre l'autre, occuperaient toute la terre habi- 
table, c’est-a-dire, selon lui, beaucoup plus de la 
moitié de la surface de la terre; qu’enfin tous ces 
livres mis debout et places les uns contre les autres, 
non seulement couvriraient tout le globe, mais en 
eouvriraient dix-sept grands comme la terre; que 
serait-ce, dit le pére Castel, en parlant de ce calcul 
si Guldin ett compté vingt-quatre lettres. En effet, 
une lettre de plus, non-seulement double les com- 
binaisons simples, mais rend le nombre des simples 
permutations vingt-quatre fois plus grand, et porte 
la réunion des simples combinaisons et des permu- 
tations 4 un nombre qui devient infini pour lima- 
gination. Au surplus, c’est un calcul que chacun 
peut s’amuser a faire. 

—Parmi les testamens bizarres, celui d’un juge de 
Padoue, nommé Louts Cartusis, mérite d'etre re- 
marqué. En voici les principaux articles : 

1°. Je defends que ma‘maison soit tendue de noir 
aprés ma mort; je veux que tous ceux qui feront par- 
tie de mon convol, soient vétus de vert. 

2°. J’exige qu’on rassemble tous les violons, tou- 
tes les flites ct tous les tambours de fa ville pour 
m’accompagner a ma derniere demeure. 

o?. Je nomme pour mon héritier celui qui rira le 


' plus a mon enterrement. 


Jamais convoi n’eut une physionomie plus singull- 
ére. On voyait tous les parens du defunt s’efforcer 
de rire avec autant de soin que certains heritiers par- 
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le tie nee ee wegen 


mi nous s‘efforcent de pleurer. Le testament fut at- 
taqué par un collatéral de mauvaise humeur, comme 
Vceuvre d’un fou; mais Pavocat, charge de le défen- 
dre, prétendit qu'un juge ne pouvait jamais étre at- 
teint de folie, et sur cette raison, si concluante, le tes- 
tamrent fut matntenu par le tribunal. 





ENIGME. 
_ 
Je viens du pays de l’Aurore ; 
J’ai traverse les mers, j’en suis tout abattu ; 
Encore que je sois tétu, 
Je recois les faveurs de Flore. 
& A la table des rois je suis tres-bien venu, 
, A celle des sujets on veut m’avoir encore. 
Aurait-on cru qu’un petit Maure 


De tant de gens serait connu ? 


ANU TRE. 


Recclant dans mon sein une ardente matiere. 
Je parcours un pays a Morphée engagé ; 
Lt qui me suit m’est obligé 


De lavoir bien voulu parcourir la premiére. 


Le mot de la charade insérée dans le numero 23 est déreute 


as 


AVIS. 


MM. Les souscripteurs qui n’ont pas encore payé le premiec: 
trimestre, sont pries d’acquitter leur abonnement, pour ne pas 
eprouver de retard dans la reception du Journal. 





